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) BEPUBLFOUE 05 YARNIIATS
ARRETE NO© 106 DE 1981 RELATIF AU CODE MARITIME
(REBLEMENT )

déterminant les conditions d'applicebion de la Lol N° B de 198
tnstitusnt le Code maritime,

LE MINISIRE DES FINANCES

Vu les disposilions de la Loi N® g de 1981 institcsant le Code maritime ¢

FITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

Deéfinitions Lo Dang le présent arréid, sous réserve du contexie ¢

"Admindstrateur” désigne 1ladministrateur maritime nommé en appli-
cation de I'article 4 de la loi

1
“vertificat du navire” désigne le certificst dfimmatriculation,
permanent oy provisoire ;

"pommerce sxiérieur® désigne le commerce exercd entre Vanuatu et un
pays étranger ou entre deux pays étrangers ;

"Commigsalre"” désiogne le commissalite aux affalres maribtimes noamd
conformément & 1'articie 2 de ia loi ;

"Commissaires adjeints” désignent les commissaires adjoints nommds
conformément & L'article 3 de la loi

“dallar® ou le signe "$" désigne le dollar des Etate-Unis d'Amérique
Yimmatriculd” signifie immstriculéd, inscrit ou muni d'une licence ;
la loi" désigne la lol N® 8.de 1981 institusnt le Code meritime ;

"Mindstre" désigne le ministre des Finances.

Hegistres Z. 1)} Les documents qui, sux termes de la loi, doivent &tre communiguds
su Commissaire ou aux Commisssires adioints, selon le cas, en
triple exapplaitve; & Dlexception :

{a} des hypoth2gues, de leurs modificetions ou cessions qui sont
dépusées en six exsmpliaires et

{b) des purges et mainlevdes dthypothégue et des revendicabions
de privilioges maritimes qui sont déposées en quatre exemplair

2) Lors de Ifenregistrement ou du dép8t de documents auprds du
Dommissaire ou o un Commissaire adjoint, lors de la délivrence de
certificets d immabriculation, permanents ou proviscires et lors d

33 vemine de brevebs ou cerkificabts aux osificiers at membres

/
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Brevets et certifi-
cate des officiers
et membres Jtéqui-
puge

1)

[
st

d'équipage dfun navire, coplzs de oow documents sont envoyées
dans les meilleurs délais, aux fins d'enregistrement et de
Alassement, aux burssux des avtres Commigsaires adjoints, s'il
en existe, st aux bureauxy du Commissaire.

e titulaire dtun brevet ou dfun certificet en cours de validite,
galived par une puissance maritime et reconnu per le Commissaire
ou Comsissaire adjoint saisi d'une demande digquivalence , a
dreit & un brevet ou certificat délivré en vertu du présent
arrété.

Les personnes qui souhaitent obtenir un brevet ou gertificat et
ausquelles le paragraphe 1) n'est pas spplicable sont tenues de
passer les examens dorits et eraux ainsi que les yisites médicale
gue 1s Commissaire peut prescrive.

s} Les candidats au brewet dlofficiet de pont passent des dpreu-
ves dane les matizres suivantes sinsi que dang toute autre
matidre pouvant &tre prescrite de fagon ponctuelle @

i

- Navigation Réqlementstion

-~ Réagles de route : - Lutte contve l'ingendie
- Manutention et arrimage - Sauvetage
du chargemant ' ~ Navigation au radar

« Inctruments ef accessnires - Signalisation

- Monoeuvre ef matelotage - Observation des asiney
~ Nayigation sux cartes ~ Aides de navigabion .
- Yents, courants, et con- - Administration du navire

ditinns atmomphérigues

. . . Yermea et définitions
et hauie mer

maritines

b) Les candidats au brevet dfingénieur mécanicien pasgent des
épreuves dans les matibres suivantes ainsi que dans sulre
matidre pouvant 8tve prescrite de Yegon ponctuelle @

Chaudidres marines Mathématiques mécaniques

~ Turbines - Réglementation
- Electricité - Lutte contre 1'incendie
- Réfrigération ~ Machines de propulsion

~ Moteur dieesl
Toutefois, 1'examen des candidats au brevet dtingénieur

mécanicien ~ moteur ne porte pas sur les machines & vapeur
et inversement -

inaf sl



¢} Les candidats au brevel dafficier radio électricien
passent. des dpreuves dans les matidres suiventes et
gane toule subtie matigre pouvent 8lre prescrite de
fagon ponctuslle 3

~ Réglementation - Transmissions et
internationaie réceptions

- Taxation des téldgrammes - Téldgraphie et Léléphon

- Cade "G - Radiogoniometrie

- Attribution des - Fonctionnement de 1'dgu
fréquences pement , notamment mis:o

eit marche; arréb, rtégia
ge, transmission b oé-
ception -

- Publications internstionales

- Principes élémentaires de
Propédrateur

- Comnaiesonee &lémentaire «de
Pelentricitdé

- Lampes de redin

¢} Liexsnmen des cendidets su certificab de cenotier
hrevete porte suy leur compélence dans boutes leg
manoevsvres relstives & iz wise & l'esu des embarca-
tiong et aulres matérisls de ssuvelsge, singl que
dang P'usage des avirons el des dispositifs de pro-
pulsion mécaniques 5 ils doivent s'avérer capables
de manceuvrer des embeviations ou autres matdriels de
gauvetage, et de comprendre el exdéouter lep ordres
relatifs 4 toutes les cabéguries de setériel de
sauvetage.

e} Lexamen des candidabts as brevet de radariste porte
sur leur connaissance des principes de base de
Vobservation radar, sur Papplicsiion de ces prin-
cipes ainsi gue sur Liotilisation du pupitre de
MENGBUV TS . '

g

Les brevels diaptitude du persornel officier sont valides
pour une période de cing ane et prorogeables. Ils peuvend
atre retirvds & tout momend sur conatat

a) dlincompdtence 3 b)) diincagacité physigue ou mentale
) d'ivresse invétérde 3 o) de wenquement volonbaive suy
dispositions de la Loi ou des arrétés pris en son applics-
tion ; 2} de conduite crimirells cu §) de tout sutre -
gissement incompatible aves ls bonne exdeoution des devoirs
et obligations incoeband aux of fleiers des navires

battant pavillon vanuatusn.

Les brevets ne peuvent Birs prorogés apriés un délal dfun an
auivant ks date de leur expiration sshs suterisation spd-
cigle du Commisseirs. Dana 1'année sulvent la date d'expirs
tion, les prorogations sont effectudes contre paiement dfun
drenit spdoial de 20 %, outre le droil normel de prorogation

aa:/‘vaﬂug



Droita

Les droits suivants sont exigibles ¢

a)  Immebtriculation des navires

v

v )

vi)

Vil

Iovs de la déliveance d'un certificat d'immatriculs~
tion (permanent ou provisnire) ceeeescoves. 200 8
lors dfune réimmatriculation dorpant lieu & la déli-
vighes d7un certificat (permsnent ou provisoire)

LW E e d bk E Y B Bk kR B LR ER RN R EDE R BN i.ba ﬁ

lors de Ilenregiatrenent de toufes mentiong autorisées
suy le cerbificat d'immatriculetion (permsnont ou pro-
VIBUATE)] covurvenvrecnirvnrancrvrnrcvavanes 20 &

pour toute prorogetion de 5 meis dlup cerbificat 4%im.
mat!‘i{fﬁli&%‘_},ﬂﬁ pEDUi.“:ﬁGiI‘E& L A B N N R A R S ™) }G{:} g

pour lss documents relatifs B une réimmatriculation
(& 'exception des certificats o'immatriculstion pey-
manents OU ProvisoiTes) seeivrevecsicrsoaodd, 000 &

poty toute astorisation de vente accordée aux Tins ds
réiimetTiculation ciiisseeeiiriroinnaveceas B0 F

pouvr toutte sotorissibion de btrensfert d'un pavige

battant pavillon vanustuan et par la suite, lors de
Lrapmulation du eertificat 4 umatriculation de ce
MEYIER cuscivvunennsoconsonsconsosasasnnone L0 &

b Enregistrement

viii)

i)

lors de l'enregistrement de 1'acte de vente d'un
PBVITE sescscnrocctecevrcassancensssnsanana 0 3

lors de llenregisirement et de la délivrance de deux
copies certifides conformes de toube hypobthdgue mapi-
time ou de tout instrument comnexe, modification,
clause supplémentaire ou sutre, comportant 1fapport
dtune garantis complémentaire ou la couverture dtune
obligation distincte de cells figurant & la premiire
ByDOtRBGUE o v rvrvecnsvansancvovsavosovras 43 §

lors de llenregistrement et de la délivrance de deux
copies certifides conformes de toute cession, aocep-
tation, modification ou cluuge suppldmentaire dfune
hypothegue (auire gue les modifications ou clauses
supplémentaires visdes 3 l'alinda ix) ...... 150§

lors de l'enregistrement d'une décharoe, puroe ou mair
Yevée d'hypobh®gue ocovvviviovunorvcnavesess 100 %

lors de l'enregistieement ou du dépdt de tout autre do-
CUMBNE s orvssannuunpsvvsnnnensinonnvovnsccos #9 8

asm[ﬁmm.&



o} Brevets el certificats

xiii}

i)

¥y )

xvi)

wvii)

wviii)

lors de Liexamen d'un candidat et pour la délivrance
dfun premier brevet ou certificat, aprés succks aux
gpreuves dlexamer

Capitaine, chef mécenicien ...:cusscvevicvese 100
Nouvelle €DIBUVE ..vvcrrvcrscoconsvvsonansass 100
Lisutenant, second mECANILIEN csccevrovonscus 12D
Nouvelle éEpLouve seuvecuvescrovnavressnorsse B5

Tous autres of fLCieTs oo vvowosnuvsvansocene 0

TR TR OBA R B

NEJUUE.L.E.E épI‘GUUB P A R L B A B I R 75 §§

T

Raderiste ouervecescvsnosvansavonsacsooranosn 25
Canotier DIevetd ..vviiowssceernssbvisarsmencs 10 B
pour tout relevé certifié de résultats dlexamen 10 §
) )

lors du renouvellement dfun brevet d'officier

avant son expiretion ece.sssvsvcsarssvzoasens 50 B
dans liannés sulvant son expiration ......... 100 &
lore de le délivrance d'un permis temporsire

aceordd en verku

de l'alinéa a} du paragraphe 3) de l'srticle 32 .

Fam bRy FEABND Y Bt DL LS RSO DT kS E A 5\} A

de l'alinda b} du paragraphe 3) de }farticle 32

ER R N R R T R N N A R R N L l{}m g'

lors de ls délivrance d'un duplicatas de brevet
ou de certificat perdu ou détruit ....icuvwns 15 8

lors de laz délivrance d'un certificat & un

‘membre dYéauipage non brevetd ...c..vievnes.e 10 8

&) Certification, légalisation, homelogation

TERTD)

*X)

XXi)

lors de la délivrance en double exemplaire d’un cer
tificat de propridtéd ou de situation hypothé.-
ﬁaire ﬂ‘ﬂ’““ﬂﬂubhl’:.ﬁl)u*‘-ill\nllhaﬁl-ﬁl!lﬁﬂﬁaiﬁbl’ﬁb.o lag

lors de l‘homologation des sirangements sur les
chargements de grains requis au titre des dis-
positions de la Convention internationale pour

la sauvegarde de s vie humaine en mer ccc.e.o 125 3

lors de la délivrance dun cortificat de mariage

naisssnce, décks ou d'immersion d'un corps en

.
MEY cesevovssvsdcanewmoeasfooprsoninteniosusse ZE]g
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Appel des déci-
sions du Commis
saire

Engagenents

5.-

o

6. 1

xxii) lors de la certificabion des contrats
GenNgROement ...ouvvvoasescrcocossossrireanessrs 109

xxiii) lors de la signature ou de la résiliation de

contrats dfengagement , pour cheque marin ,... 5 @
xxiv} pour un extrait certifid conforme du journsl
de bDI’.d LB B R R R U N B N I B O B B A iuﬁ

xxv)  iors de lfenregistrement ou de la récepiion
d'une note de protestation en double exemplaire
et de la délivrance de deux copies conformes de
ladite note covvievsivnunconcncnsnncsossossenes IO 8

*xxvi) lors de la légelisation dun document de Tra-
Vall ©f MBE L .sevecuiivosiosarocisscirascnasse 2 B

f) Divers

xuwii) lors de lg délivrance de tout certificat ou do-
cument non spécifié, outre les frais .o.eveees 25 %

#xviii) lors de ls légalisation de toub document non |
Spéuj,‘i:ié an‘vO-t'ﬂﬁtflﬂ\‘ll!ﬁwolaﬁb-'lvlﬁa‘t&uuﬂliﬁﬂ 153

%xix) lors de la délivrance de copies certifides
conformes ¢ pour chaque document certifié,
outTe Lles frais cevsescovuvsvoonnssvscreuranss M B

pour toute copie supplémentaire, par copie, .
outre 188 Frais ceuvvevsrnscsascuacisunenrnnes 5 &

2 Les droits exigibles au titre des dispogitions du présent arti-
cle sont facturés et percus par le Commissaire ou le Commis-
saire adjoint.

Toute personne Taisant appel dtune décision du Commissaire en vertu de
Tiarticle 15 de la Loi envoie son mémoire diappel au Minlatre, sous

pli recommendé, dans les 60 jolrs suivant la date de la décision § il
en envoie copie au Commissaire. Les documents & 1fappui de 1'sppel sont
jointe su mémoire.

il est illicite de passer, d'établir eu d'exécuter, sans l'sutorisaetion
éerite du Commissaire, Commissaire adjoint ou de 1'un de ses représen~
tants sutorisés, tout engagewent, contret ou arrangement aux termes
duguel un navire vanuatusn est vendu & un pays édtranger, affrété ou
réquisitionnd par ce pays ou mis & sa dispasition. L'aulorisstion accor-
dée porte tenl sur le principe que sur llexdcubion dudit engagement,
contrat ou arrangement .

.La demande d'autorisation est accompagnée dfun exemplaire de 1'engage-

ment, contrat ow arvangement envigagé ; s'il est approuvé, une copie
certifide confomme doit 8tre déposée muprés du Commissaire ou du Com-
missaire adjoint dans lea 30 joure suivant 1'exdécution formelle dudit
engagement ; contrat ou arrangement.

Uﬂﬁ/ol‘i'?



Eonditions de
délivrance dtun
certificat
permanent

Représentamla
Cavtorisés aux Tins
de Jaugesge el de
vigite des navires

Le présent article n'est pas applicable aux transactions
commerciales erdinaires relstives au transport de marchan-
dises par contrat d'engegement de frét, contrat diaffréte-
ment, af frétement au voyage ou & terme.

Butre les peines préwdes en vertu des dispesitions de la 1ol
le Commissaire ou Commigsaire adjoint peut annuler le cer~
tificat diimmatriculation di nevire appartenant & toute per.

- sonne contrevenant aux dispositions du présent article.

TIIRE 2 - IMMAYRICULATION ET IDENTIFICATION DES NAVIRES

7. 1

[+

Lorsque 1facheteur ou le cessionnaire dfun navire venusiuan
précédemment immatriculd sur un vegisire étranger souheite
faire réimmalriculer le navire & Vanuatu st que ce navire
peut immddintement bénéficier diun certificat permanant, ia
délivrance dudit certifical est soumise au dépdt, outre les
documents et pitees @ 1l'appui de l'immatriculation, diune
déclaration sous serment du propriétaire 2 1%effel qu'il n':
besoin de nulle autre autorisation émanant du gouvernemert
responsable du préedédent registre ; en cas contraire, le
dépbt de cette sutorisation officielle est indispeneable.

Dana tous les autres cag, un navire postulsnt une immatrieu.
lation en vertu de le loi ne peut béndficier dfun certifica
permanent que s'il fait 1'objet des certificats suivants,
gt cours de validité et délivrés par l'une des socidbés de
classification visdes & l'article 8 ¢ certificat de séeuri-
bé du matériel d'armement pour navire de chargs j pertifice’
de radiotélephonie ou roadiotélégraphie ; certificat de secu
rité de cunstruction pour navire de charge ; certifical de
sécurité pour navire & passagers ; certificats de jaugesye
et de lignes de charge internstioneles sinsi gue tout autre
certificat prescrit par une copvention internationale reti-
fid¢e ou adoptée par Venuatu.

Les Commissaires adjoints dans les ports étrangers se char~
gent de transmettrs su Commisgaire 3 Port-Yila fous les
doouments et pideces justificatives gqui leur sont confiés

b eette fin.

G - Les saciétés internationales de clasaification ci-dessous zont
habilitées & procédder au jaugespge, conformément aux dispoeitio
de lfarticle 9, ot & la visite des navirves esux fins de délivra
ce des pertificats vanuatuans vieéds & llarticle 7 1

a)
b)
c}
d}
&)

)

American Bureau of Shipping ;
Bureat! Véritas

Dot Nordske Veritas
Germenischer Lloyd

Llovd's Register af shipping j

Nippon Kaiji Kyokal.

”u/muﬂ



Jaugesge ’ -
Mentions de G,
Lonnage

Tepeur des
certificats
d'immairiculation i1,

ot

3
e
57

T

L

Ssul dispositions conbtraires contenues sy présent arrébs,

ip jaugeage est effectud conformdment aux dispositions du

Yitre 19, chapitre 1, soction 2 du Code de rﬁ iameﬂtation Tédérale
des Ltats-Unis, tel gque medifid le 10 mers l9£6, ludite “ﬁqiemaﬂ
tation étant sdoptée pour le jaugesge des navires bettant pavillor
vanuatuan, Le jaugeage est constaléd au moven dfun cert$fﬁemt de
Jaugeage on bonne et due Torme,

Dang le cag de navires précédemment immatriculds dans un pays
stranger ou de navires non immstriculds mals avant fait ebjet
diun jaugesge opérd par le représentant Jd'un pays ébtranger, un
contréleur de jauge peul, seng procéder & un nouvesu jeugesyge, ad-
mettre les dimensions figuraﬂ* au dernier certificabl d’immatricu-
lation de jeugeasge (svec les cerrections requises pour en assurer
ia conformité avec les normes prescrites au pavagraphe 1) afin de
déterminer la jauge principale ginal gue les jauges brute et nette
il doit alors 8tre remis su contrdleur susdit une atbestetion scus
serment émanent Jdu propridgbaire ou de toube personne habilifce par
ce dernier, & l'effebt cue le pavire nfe subl, depuis la déllwfﬂﬁ%a
dudit gertificet, aucun changement susesptible d'en modifier la
Jauge ou le tonnege. Pour e cae oi 1'attestation fait état de tel
changanpnts, le contr8leur peut s'en tenir &-jauger 1ﬂv sectiong
ainsi modifiées.

Lo propriétaire, le aap;ta rie diun novire vanuatusn og gon mandse
teire communigue dens iss 30 jours su Commissagire ou & son adjoint
détails de toute madifimatisng chaengement ou swénsgement susrapti-
ble de modifier lx clessification, la jauge, le tomnage ou la lign
de charge du navirve.

W

Lorsgu'un navire peut Bire utilisd indifférempent dang deux caté-
gories {(par exemple comme navire~citerns ou comme mindraliex}, }
certificet diimmatriculation fait étet de le celégerie emporiant
les fonnages brut et net les plus dlévés. Le Commissaiie ou son
aﬁjaint peut vy annexer une description du navire, avec mention de
Jauge, applicable lersqu®il est utilisd dane l'autre catdgorie.

Lorsuu'une macque de Jauge est gravde sur un navire suquel egt
assigné un double tonpage brute et net, ls longueur, Ia Isrgsur
et le creux mentionnds au certificat ”Ejmmat11PULm%Luw GOTLeEROT-
dent sux dimensione du navire lorvsague ls merque de jauge est
immergéo.

Les renseignaments suivante doivent figurer dans toubt certificet
dtimmatricuiation permsnent @ le nom du navige, son oum re o immse
triculstion, son signal distinceti? ainsi gue son port d'etiache et
de maintenance, Pori-Vila @ le nom de la pernscrne gysni prﬁté 1o
germent preseriit ; les nomg, domicile, nationaliis ainegl que le
nombre des propridtaires cu navire ; ls nom ou désignation précédes
te du navire ; l'annde et le livu de sz construction l‘xdertltﬁ
du consiructeur ; le nowbre de mitse ob de ponts § lo matériau

de la cogue, le ’yga de poupe eob do prouve ;| son mode de propulsion
sa longueuy @ la lavgeur, ls ereux i ls havteur du pont le plus

ks
voefuse?



Numgrotation
tdas certificats
atimpebriculation 12,

Conditions de 15,
déliveanoe

d'urs certificabt
provisveire

Tranafert & un
registre éhrenger 14,

Ftd

j]

elavé & is cooue, au dessus oo pont de tornags 3 son o see
tornages brub ot nets ; e nom de la personne ou du représen-
tant. ayant grocddé av jaugezge et les numéro eb date du eerbitic
de jaugeage stabli 3 cette wccasiun ; le nos de la personne, aul
en gqualiié de propriétaire ou en son nom, & conbresignd le cer-
tificat de Jaugesgs, confirmant aingi le description et la jeugs
v figurant,

Les renmsignements suivants deivent figurer dang tout certificat
dtimmatriculation provisoire : le nom du navire, son ndwéro dtim
matriculsiion, son signal distinctif, son port diattachs et de
maintenance, Port-Vils ; le nom de lz personne ayant prété le

germent preserit § les nomy, domieile, nationalité et le nowbrs

des propriétairves du navire j le moiz, l'annde obt le lieu de
Jtachat ; le nom ou la désignation précéddente du navire ; l'anns
et le lieu de conetruction du navire § le nom du constructeur
ainsi que les détails les plus préeis que peut obtenir 1'agent
gqui délivre ls certificat gquant & le jesuge du navirs, sa cong-
truction, sa deseription, ses dimensions et sa force de propulsi

Toste chancement de nom ou de propriftairs dium navire doib 8tre
constalé par un nouvesi tertificab d'immatriculation, permsnent
o proviseire ; rces modificabions ne peuveni en aucun cas 8ire
enveginirden par simple sjout dlune mention & cet effel sur le
certifical existant,

Les certifivats dfimmatricuelstion ef les brevets déliveés par ls
Commissaire sont rumérotés de Fagon continue : les numéros d'ord
sont communigués dans les mellleurs délais & tous les Lommigsair
adjoints pour sssurey gue tout certifice® ou brevet ultérisuremsy
déliveé par un Commissaire adjoint porte le numéro sulvant. La
protédure inverss est applicuds lors de la délivrmnce d'un cap-
tificat ou brevet par un Commissaire adjoint.

Loraqutun navire peut &ige d'eimblée immatriculé ou réimmsiriculéd
enn verty de la Lol et qufil peut bénéficier ¢'un certifical prowvi
soive, e propridtaire doit déposer, autre lze documents reqguis
pour 1z délivrance dudit certifical, une attestation sous secment
4 l'eifalb qu’il n'est besoln de nuile actre autorisatieon édmanant
du Gouvernement reeponsable du précédent registre j zn cas cone
traire, le dépdt de cetle avtorisation officielle st indispen-
sable,

Les Commisasnires adicinte dong lee ports &irangers ae chargent
de transmetire ay Commissaive & Port-Vila tous les documents et
pitces justificetives gui leur sonl confids 4 cetie Fin.

Le propriétaire d'un navire immetriculd en vertu de la Loi, aqui
gouhaite en gpérer le transfert & un registre ébrenger ou renonce
4 mon immstriculation & Vandaty doil déposer une demende derite
contenant les renssignoments etipulde & Vlarticle 35 de la loi.

eam"lmla-ilﬁ



Changement: 15.
de nom du
nevire

Non-sheervation 16,
des ronventions
internationales

Un certificat de cadiation est déliveé & la suite du dépdt des
documents auivents suprés du Commissaire, d'un Commisssive ad-
Joint ou de tout agent consulairs ou diplomstigue vanuatuen agi
gant sur instructions spécisles du Commisseire ou d'un Commis.
saire adjoeint '

a)  certifical diimmatriculabion du navire 3
h) liesnce de ststion de radiocommunteation du asvire 3 et

e troiy exemplaires de 1'acte de vente, dans lo oas d'un
transfert du titre de propristé cpdré aprds scguibbement de
taxes, droits st frais paysbles au Gouvernement vanuatuarn
ou exigibles en vertu de la loi ou des arréids pris en son
application,

te Compigsmire ou son adjoint ne peut accéder & une demende do

changement de nom Tormulde per le propridtaire 4'un navire grev
dfune hypothéque privilfoiée, enregistrée contformément sux dig-
positiona de l'article 48 de la loi sans le consentement ou 1'g
probation 9 o éancier hypothdeaire.

%
Le Commigsairs ou son adjoint peut amiuler le certificat diimma
triculation d'un navire ou le soumetire 3 toutes conditions
utiles, au motif de non-observation des dispoaitions applicebler
des conventions ou réglements internaticnaux suivents, ratifids
ot grdontés par la Bépubligue de Yanuety @

CONVENTION INTERNATIONALE POUR LA SAUVEGARDE DE LA VIE HUMAINE
EN MER, 1974 3

CONVENTION INTERNATIONALE SUR LES LIGNES DE CHARGE, 1986

COMVENTION THTERNATIONALE SUR LES TELECOMMUNICATIONS ﬁT-
REGLEMENTS OS5 RADIOCOMMUNICATIONS, 1965 3

CONVERTION INTERNATIONALE POUR LA PREVENTION DE LA POLLUY TON
DES EAUX DE LA MER PAR LES HYDROCARBURES, 1954 {telle que
modifide)

REGLEMENT SANITAIRE INTCRNAYIONAL, 1951 (tel gue modifié)

LES CONVENTIONS SUTVANTES BE L'DRGANTISATION INTERNATIONALE DU
TRAVAIL =

Convention N® 53 de 1936 sur le minimum de capacité profession-
nelle des capibaines ot officiers de la marvine warchande

Convention N® 55 de 1936 aur les obligations de 1'armateur en o
de meladie, accident ouw déeds des gens de mer j

Convention N% 58 de 1934. Age diadmission dea enfante au travai.
maritime (révisde).

ﬁk«f{\laﬂ.ll



Normes de na- S Y Constifue une prewve de la navigabilité diun navire ss
vigebilite _— classification en cours de validite offectude par 1iune

des sociétds de claggification visdes & I'erticie 8 en
leur guelité de représentanis de Venuatu aux fins de déli-
vranoe des documents requis par 1z Convention internstional
pour ia sadveoarde ds la vie bhumaine en mer et par la
Convention internationgle sur les ;jaﬁe: de charge dont
Vanuaty eat ou peul devenlir signataire

CTITRE 3 - PREVENTION DE £A POLLUTION DES EAUX DE LA MER PAR LES
HYDROCARBORES

e

e

L

DAfinitiona 18. Dans le ordsent ti

1) "eaux territorisles’ désigne les zones de mer situées dans

©le ressort territoris) vanuatusn ainel que boutes les eaux

intérieures navigables dans lesguelles la mer monte el se
retive i

2)  "hydrocerbures® désigne les hyLLGC&ThUIéE de toute nature et
densitd et comprend le mazout, le cambouls et les résidug
dthydrocarbures ;

navire™ dédsigne Loul batiment quj trenpporte ou utilise

des hydrovarbures pour sa propulsion ou comme lubpifiant.

4)  pergonne® ﬁésagﬁe une personne physigue ou morale, de dirojt
- public ou privé propriétaive ou avmeieur dium navire, ainsi
que tout capiteine, officier ou membre diéguipage dudit

navire

Ux hFﬂTﬁL@LFB?EE et aux mélanges d'hy
it déversement ou fuite, cuelle auen

;

5} “"rejet®, par référ
drocarburea, désig
soit la cause

ence a8
e Lo

5}  "zone interdite™ désigne les zones goographiques délimitdes
par l'hmnexe A de ls Deonvention internationasle de 1956 pour 1
prévention de la pollution dss eaux de ls mer par les hydru-
carbures, ou par toute modificebion spportde audit tﬂkbﬂ at
ratifide par Vanuatu, & 1'exclusion des egux territoriales
venuatuanes

Interdiction de i%. 1 Sauf les cas d'urgence prédsentant un denger pour la vie humaine

la pelilution par ou pour la propriétd, les cap dabordage, échouement cu accident

leg hydrocarbures indvitable ot ley pas ﬁng&n% &tre sutoriesds por vole réglemen-
taive, il est interdit de reieter dfun navire tout hydrecarbure
ou mélangs dihydrocarbures dans ¢ _ :
a) les esux territoriales venuatuenss ou

b)  les eoux situdes dops la zone interdite 3 le préaent psragro-
phe n'est toutefols pas spplicable sux navices qui pe sont pe
immatriculés en vertu de la loi.

fa)
=

pe violations des dispositions de l'elinéds al du peragraphe 1)

u e »/u a ml:‘l



Regisire des
hydrocarbures

20,

Lk

(N}

F

et

- 17 - : s

gont paszibles dfune amende de 5.0060 § 2 25.000 §, gui est
recouvrée su moyen dlune procédure Judiciaire intenitde contve
le navive, son gropriédtaive ou exploitasnt par devent la juri-
diction vanuatuane compstente. le gouvernement dlirancer atprds
duquel le navire contrevenant est immatriculé se voit aslgnifier
ceg vielations,

Les violstions des dispesibions de 1'alinda b} du pavagraphe 1},
saufl lorsqu'elles sont punies par les aubovitds locales compé-
tentes, sont passibles diune smende de 5.000 F pour la premidre
infroction, de 15,000 € lors de la seconde et de 25.000 & lors
de ia troisibme infraction et de itpute réeidive dont 12 navire
est déclsrd responsabls, Ltamende imposée eu navire vanuatusn, &
son propridtaire ou exploitant est fixde psr le Commipsaire ou pr
le Commissaire adjeint aysnt constaté 1'infraction,

Toute personne ayent acquitté une amende Fixée conformément o
paragraphe 3) psut, dane les 90 jours suivants, présenter & la
Juridiction vehvatusne compcétente une requble de remise de tout
ou partie de la peins.

Toute amende fixde conformément sux dispositions du paragraphe 3
conatitue un privildge meritime sur le navire qui est envegisbrd
cofme tel par le Commissaire ou zon adjeint sl elle nlest pas
acquittde dang legs 20 jours suivant significsbion de ls ddcision
par courrier recommends adressé A 1s personne intéressde. A
comptar de Llinseripltion du privilége of jusou’d 'scquittement
ou remise de peins, le navire grevé sz verra refuser son congs
de navigation dans les ports vanusiusna. .

Tout navire, sutre oue désarmé et remorqud, doit tenir un reuist:
des hydrogarbures spprouvé par le Commissaire ou son adjoint. Ce
registre peut Btre inspectd & toul moment.

Le registre des hydrocarbures doit rester & bord du navire tenu
de le congerver a) jusqu’d ce gu'il soit complitement remplii
ou b} pour une périede diau moins six mois & compter de la date

‘de la dernidre wmention, su premier dchu de ces termes § il est

alors remis au Commigsaire ou & son adioint et remplacé par un
nouvesy registre devant Stve conservé & bord.

Le regishie des hydrocarbures d'un navire vendus ou transférd i
un registre dtpanger doil étre remis sy Commissaire ou Commis.
saire adicint.

toraquun navire vanustuen se trouve gur leur territoire, lss
autoritdés compétenies des pays ayant ratifié la Convention in-
ternaticnals de 1954 pour le prévention de la pollution des saux
de la mer par ies hydrocurbures (telle que modifide) peuvent
inspecter & son bord le registie des hydrocarbures devant y 8tre
congsrvé en spplication du présent article ; elles psuvent
établir des copies conformes de toute mention y figurant et exig
dii capitaine qu'il sfassure de le conformitd de la cople avec lia
mention du registre. Ces copies, présuméss certifides per le
papitaine comme conformes aux mentions portées sudit regiskre, e
recevabies dans le cedre de toute procédure en justice et conati
tuent une preuve péremptoire des faits qui y sont énoncde.

VIS &
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tre officiel des hyvdrocerbures et manaque
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de tout navice venuatuan gui ne tilent pas
regiskr
8 *unf rmer auix sutras prescriptions du ﬁEé@ﬁﬁL HE-
le expogs le navire & une smends nlexcédent pas
i

2

o

i

000§ ¢ i1 g'expuge sussl personneliement & un gventuel
retrail, proviscire ou dﬁfinitif de son breyst diaptitu-
fde, « “dﬁﬁﬁé par le commizsaire ou par son adicint.

Tat

Lignes de 2l. 1} Avent le dépsrt du port ou liew de chargement, le capi-
ATOS ' faine ¢

doit sowegistrer au journmd de bord du mavire
al mention des marques de ligne de charge applicsbles
s voyans

B} mention de la position des maraues de lignes de charge,
' babord el triborvd, su soment du @part duy port ou lieu
de chaergement el -

c). une eshimstion a

it proche nque poasible des tivents
dVeay, avant et 2

'k
sidre, au mowent du départ.

[ ga]
ey
e

=2
herd

Les lignes de bass des navires vanuatuans eont insgechdes
annuellemenl. Les résulbals ou ls preuve do ces 1n%pecui@ﬁ5
gant communigués eu Commisgeire o 3 son adjoint.

v

o]
B
5

Frais d'snoudtes sot pourvy aux frais o engultes maritimes ot de

maritimes eb Jde par icipation sux conventions, sccoprds el conférences

participetion maritimes internetionales psr préiévement 5*Jn droit
snnuel de 725 B, majord de %uatrv frante! par tomne npeitbs,
payable par le propridgisirs de tout navire envegistrd o
vertu de s loi, Leg droibs e%xgthipd sty titre des dizpo-
gitions du piésent article sont Tacturée et pergus puar le
Compiuvgaire oy sas sdioints.

TITRE 4 - HYPOTHEQUES MARITINMES PRIVILEGIEES FY PRIVI{EGES
MARETIMES SQUR LIS NAVIRES UANUATUANY

Enregictrement . 23, L1 Les actes de vente, de btrangfert ou o'hypothbaue sont
&ﬁti;flta par les agents Ulaé$ 5 1% r‘%u e 21 de ia lod
ang une Torme gemblable au modéls ci-aprés o

a) fen cas d'ubtilissbion du scesy d'une socidbé)

e N
UIL-%..‘E;_ {BE: euetcu-q:q!nr;-t-wdwoa-;a»smannwa-ashnss@un&-.-_}
hY
!

3 1 31
L{;%i‘] e R A R I R A T R A S R R L

. o
g..-v.'?' L A B L A R I B I S R B L N R L - L T L ) ln’ﬁFﬂﬁ

pay devstl NOUS & COMPETU B DETSONNS scuscosaviiasnsone
AvesisvenovsEscnan e uue poua déclavong connaitre, leqguel
aprés avair diment prélé serment, s déolard réalder a ..o
weosesrenaarenny BETE prééid& {ou représentant, eto...)
de {nom du chanbier navsl cu de la compsgnie), la compagni
{ou socidid) ddcrite aux présentes. syent exdécutsd 1'ing-

# k]
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Enregistrement
des acies de
vente.

Enregistrenent
des hypothéguea.

Agents habili-
tés aux Fing
d*inscription
des manticno,

Déptt dlavis ds
revendication de
privilage.

Ingpectaurs
maritimes.

24,

25,

£,

=3

St

i

)

H
domad
e

1
&

trument susdit, et y aveir apposd so aignabure en vertu

des pouveirs dont i1 o 864 investi per le consell diadminis-
rotion de ladite compagnie,

Le noteire {(ou Commiassaire adjoint, consul vanuabuan
U autre perscnne visée 3 1farticle Sl de Is Loi} o

L I A R A I R R LR R NI R Y

tat invalide toute certification n'émsnent pag d'un consul
de la Républicue de Venuabu ou d'un psys nommé par le
Ministre, par avis publig su Jourpal officiel.

Lorsquiun navire vanuatuan sab vendu oo transferd et
réimmateiould en vertu de s loi, $lachke Jde vente ébghli &
etie occssion est enveqistrd sdans les melilleurs délals aux
burssux du Compissairve ou d'un Commissaire adioint.

Sont enveglisbrables, maiz sang obligetion sucure, les
cerbificats du constructeur, dans le cae de nouvesux b&timer
sinsi oue leos actes de vente des navives provenant dfun

i
L'enregistrement dlune hypothidgue est effectusd sur dépdt
de iloriginal et de cing duplicata de Y'sete, tous dOment
sudcutds, certiflds ef geaertis dlune déclaration de bonne
foi, scuscrite sous serment. Les hypothéques sont rédigées

lea fonctionnaires et agenis consulairves et diplomatigues
vanuatusns ainsi gue les représentants spéciaux nommés par-
le Commissairve sont nommés en qualité de représantants
spéoiaux, au sens de L'article 54 de Ja lai : ils mont
habilités & enregistrer les mentions visdes sudit article,
gquialles intdressent ou non leur ressori; sur ovdre du

Los mvis de revendicakbion de privilége présentés pour
enregistrement, en application de Lliarticle 59 de la loi s
dépoads on quatre sxemplaives, tous certifids ainsi autil
ast dit & ltaxticle 51 de la Lol et & fsriicle Z3 des
présentes. Il sont sssortis o'un avis motivé dmanant dun
avorat ageéd dens la juridiction ob est survenue le revendi-
cation, leguel doib affirmer gu'elle conatitue un privildge
maritime en veriu de la législation de ledite juridietion.

r*}
autre paviilon.
en langue anglaise.
Commispairse ou de sen adioink,
TITRE 5 - VISTTES DES NAVIRES
8. 1)

Le Comniusaire ou Commisasire adjoint peut, & teut moment,
en tous lieux ou régiens, nommer des inspecteurs maritimes
habilitds & monter % Dord des navires batiant pavillan
vanuetusn aur Tins diexamen uu de visite. Les ingpecteurs
maritimes $tabliscent procds-~verbel de checune de ceg visib

R S .



4)

ntenbion du Commissaite of du commissairze adjoint
s des visites ﬂdti?imﬂﬁu

e
1] *-h
i

11 incombe aux propriéteirves et exploitants des navives
battent mavillon vanuatosn de les sounetire 3 toul wvisite

pragerite et de coopdrer aver le Commisssirs, le Commiessin
adioint i lew inspecteurs wmaritimes, noissment en lsur
permettant de monter a bord sux Fing de vielte du nevire

et d'exowmen de tout document ou dquipsment dort ils doivent
leur montrer le fosciionnemsnt, Le défact de orésentation
dfun nevire & lg visite svent 1'dchfance fixde, 1'absence
de coopdration ou lfexistence & bord de coi dﬁnﬁtﬁﬁﬁ“ﬁ
contrairves gux prescriptions fixdes peuvent donner iieu
oubtte les peinss ldégalement prévuse, & llarrestation 1mmaﬁif
te du pavirs st su retvait de eon iemsbcivulstion. Cette
interdiction demeure Jusgu's ce que §lexsmen, ls vieibte oo
ta presoription ddictde ail ¢ud exdouid.

itulaires de brevets dfaptibtude ou agt
E

¢ cartificat
gerng  de wer on vertu de la Lol

wit de tout
X sriz en son application ont le devoir de coopérer
avec le Uommisazire, le Cosmiseaire adjoip ﬁ% lesw inspsc
feurs mavilimes, nobemment en leur ﬁa?%ﬁ? ant de monter
bord aux Fins de visite des nevives babiant pavi on
vandatuan et dfexamen de tout document ocu dguipemsnt donk
i1z deivent leur montrer le {onctionnewent. Toute absencs
de coopération de la parl desdits titulsires peut lesn
EXposer & urwe irculpation formelle finfraction maritime

o
39

5

aingl qu's un éverntuel reteail, prﬂ visoire ou définitif, Je
lsur bravet ow certificet, sana Judice de touts sutre
peine lfculemenl prescrite.

A titrs ds financement dﬁﬁ vigiiss des novires el suires
guestions comnexes, le g upvréLa;rv d'un navive impatricile
en verti de iz loi dﬂ;L acguitter, pour oha qua yisite
ardingire ou excsptionnelis ¢

4 uﬁ droit de 250 £ pour chague navire de moins de
00 tonnwaux de javge, ubtiligd exclusivement pour In
p&ch& comperciale el

b} wn o droit de 525 F pour boul autre navire.

Lea droits exigibles av Uitee des visites périodigues,
dﬂﬂL?Li3$ gl plus fréquentes, imposdes aux navires sonk
anturds par svance. sur une base armuelle, Las dreits
hxiglmlth au titye dﬂ toute visite imposée pour la
délivrenoe o'un docusent ou certificet sont soquithds s
momeni de la remise Jdudit decumenl ou certificst. Le propri
&taive diun nevive arralsonnd en veriy du présent articis
doit acquitber des frais de déplecement amnexes iu“ﬂqup Ie
fonctiomaire compétent doit scriir de son ressort pour
rejoindie ls § el un arrvainoinement a pouy ub}WL che

ﬁ-hf:_-fa,:

.
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constater is rédparation diune irrdgularité, le propridtaive
du navire inbtéresed doit, dens les mémes conditiong, payer
des frais de déplacement znnexes. Les frais et droits
exigibles au btitre des dispositions du présent article sont
facturds et percus per le Lommissaire ou son adjoint.

i

ACCIDENTS DE NAVIGATION, INFRACTION E7 ENQUETES MARITIMES

Deéfinitions. 29,

Repports de 30,
mer .

2)

{tans g présent bitre

“aceident de pavigation® désigne toub sinistre ou accident
survent & un nevire dang les esux territoriales venuatusnes
ainsi que btoub sindstre ou sceident survenu en un quelcongue

Jiea & un navire immatriculé en vertuw de la loi

finfravtion maritime™ désigne toute infractionb ou acte commi:
en contravention des dispogitions de 13 loi et des arrélés
pris en son application.

Le proprigtaive ou capitaine d'un navire vanuatuan ayent sub
ure accident de navigation doit immédiatement communiguer su
Commiszaire ou & son adjoint un rapport de mer signé par le
capiteine, 1'officisr le plus gradé ou le représsptent du

navire forsgue 1'sccident & eu pour consdquence i

a)  un dommage effectif & le propriétéd de plus de
50.000 & 3

h)  des svarien pysnt ung incidence sub la navigabilité
ou Ve ficacité du navire

oy un naufrage oo dohouement
d) des pertes humaines 3 ou

&) des lésions corporelles entrainant une incepecitd
oxcédant 72 heures.

Le rapport de mer visé su parsqraphe 1) doit mentionner :
a) le nom et iz n&méra ¢’ immatriculation du navire 3

b)  le type de navire

) les noms et sdrssse du propridtalire

d} les date el heure de llaccident ;

g) l'endroit exact obr i1 eszt survenu

£} ls nature de l'asccident et les civconstances dans
lesourlies il s'est prodult g

g}  5'il y & eu aborvdsge aver un sulre nevire, le nom de
oe havire

n.e-:/tn«.}k’?
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Enquéie - o 31, 1)

mapitime.

Bl s8'il y a eu lésions corporalles ou perte de vies
hirmaines, les noms de toublss les personnes blessées
ou décdddes g

i} s'il y 5 eu dammage 3 la propriétd, ls naturs degs
biena avarise ainsi gu'une estimation de 1'amplisur
dos ddéghts.,

Les rapports peuvent 8tre dtabliis sur les formulaires

diapmnlbies aupréa du Commissaive ot Commisseaire a%; ink.

Los personnes reaponsables dfun navire avant subi les
accidents de navigation visés au paragreohe 1) conservent pe
dant wne durde de deux ana ou pour ls période fixde par le
Commissaire cu son adjoint, tous les registres relatits au
vovage lors duguel 1'secident est surveru ainsi gue tout
autre dlément pouvant feciliter I'enqudie et la détermina.
tion deg cauges et de l'importance de liasccident ; ils
doivent présenter ces regiskres et éidments sur requéte

du Commninssire, diun Commissaire hd;nlnt, du président
diune commission d'enquéie maritime ou de tout enqudtsur
habilité.

k]
Dde qu*il est 1nfﬂrmé dtun accident de xauign*ian ou diune
infraction, le commissaire eu 1l'un de ses adjoint peut
diligenter les enouéles gu’il estime ndcegsaires pour déters
miner aussi précisément que pessible la ou les causes de
1taccident vy les circonstances de 1'infraction et pﬁur
permstire ls mise en place des mesures nécessalres s'il y ¢
ey acte repréhensible, Vaute, carvence oy négligence ds lﬂ*
part d'une persorne brevetde ou certitide, ou s'il ¥ &
su vielation d'un texte ldeal ou réglementeire.

2} &) 11 incomhe aux propriétaires des navires vanuatuans de

coopdrer avee le Commissaire, Commissaive sdioint ou
tovte personne nomede par ces derniers lora de toute
anqguéte formelle ou of ficieuge diligentéde sur des
accidents. de ngvigation ou des infractions, de présenter
sur leur recuébte les témoing & leur service ainegi qua
tous leg livres, -pidces, documents el aubres registres e
ieur possession et de permebire au Commissaire, Commissal
adjoint sinsi gulaux personnes déwigrdes par ces derniers
cemonter & bord afin d'exaniner le mavire el ses dquipe-
[

k) tes propriétaives et leurs représentants qui re font pas
preuve de coopdration 2 1'oocasion d'une enguéle maritimes
exposent le navire directement intédressé ou tout subre
navire leur sppartsnant aux sanctions guivantes :

i} radiation du registre d'immetriculstion vanuatuen

ii) retrait définitif du certificat dfimmatriculation

iil) refus de dédlivrancve diun certificat de radistion du
registre vanustusn ou refus dfsutorisation du gouver-

*

nement vanuatuan & un transfert de propridté ou sur
un autre registre

iv) refus dfimmsbriculation ou de réimmatriculation sous
ie pavillon vanuabuan.

uﬁ:k/’nms:ia



Pregcriptions
an matidre
dfeffactif,

7}

B}

e
S

a)

5)

a}

b)

Err cas dlengubls mende par des engquéleurs cu

ure commission d'engutte maritime constitude par

le Comminaaire, le dossier d'enquéte ast communicué
ay Commisasire avec le rsppori.

£ ces dfenquéte mende par des enquéisurs nowmés
par un Commissaive adjoint, le raport est adressd
a4 ce cerhiel qui peul le compldier de ses observa-
tions svant de §fadresser eu Commizsaire, svec le
dosaier d'engquBie.

Sur véception d'un rapport d'snguéte, le Commiseain
peut

i} adopter le rapport et &n exdcuter les re-
commendationg, stil en existe ; :

ii} erdonner un complément d'snquéte

iii) lorsgque le rapport recommende le retrait pro-
visoirs ou définitif ou U'snnulation Jdiun
brevet, certificat, permis ou autre document
délivreé par Vanustu, studier les preuves,
sdopter ou modifier tout ou partie.du rapport
et prendre les mesutes qui s’ imposent.

Pour ge fairs nenister, le Commissaire peub exiger
des conclusions derites complémentaires sur toute
guestion Iitigisuse. Copie des senclusions est
envoyée au Commissaire efb constitue, dés lovs,
partie intégrante du dossior dfenguste. .

Le Commissaire a Loute discrdtion pour délivrer,
aur requéie derite et aprds paiement des frais,
copie de tout ou partie des notes d'audience, du
rapport ou des dléwments de preuve relstifs & une
enquéte maritime sauf el le gouverpement vanuatusn
Ieg tient pour confidentiels pour des mobifs de
adcurité publioue.

ie Commissaire o toute digorédtion pour autoriser 1is
diffusion ou la publication de tout ou partie des
notes dizudience, rapports, documents, &léments de
preuve ou déelareliong ofticielles relatifs & une
enauéte moritime sauf si le gouvernement vanuatuen
leg tlent pour confidentieles pour des motifs de
aécurité publious.,

TITRE 7 - MARING BE LA MARINE MARCHARDE

32, 1) a) Un pavire de 100 tonnesux de jeuge brute st plus

immatriculéd en vertu de la loi ne peut appareiller
sans dispoger A son bord des sevvices d'un capitaiy
diment breveté.
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Les nevives de 100 A 200 btovnesux de jauge brute
immetriculds an vertu de lua loi, suirves que les
navires 8 pasgagers, digposent au moins & lsur
bard des servicen de deux lisutenants brevetés,
outre le capitaine ; toutefois, ai le navire
apparaillie pour un veyage d'une durde inférisure
a4 24 heures entre son port de départ et son port
de dagbination uitime. il peut ne disposer & son
bord que des aprvices d'un asul lieutenant breve-
té, outre le capitaine.

Les navires de 200 & 1600 toaneaux de jeuge brute,
imratriculés en vertu de la loi, sulres gue lew
rnavires 3 passagers, dispssent au moins & leur bore
des aervices de deux lisutenants brevetés, outre le
capitaine.

Les navires de 1600 tonneaux de jeuge brote et
plus immatriculés en vertu de la lod, autres gue
les navires & passagers, disposent & leur bord des
services d'un capitaine et d'au moins trods lieuts.
pants, brevetés comme il convient & leuxr rang, qui
se releient en trois quarts lorasque le navire fait
rovte ; toutefols, g1 e navire appareille pour

un voyaqge d'ung durde inférieurs & 24 heures entre
son port de dgépart et son port de destination
ultime, il peut ne disposer & son bord que dee
gservices de deud lisuienants, brevetds comme il
convient 8 leur Tsing, oubtre le capitaine.

Lo Domsisssire prescril individusllement pour chag
navire 3 passagers vanuatuan le nombre de llsube-
nanibe requis aingl que le rang pour lequel ils
doivent étre brewetés.

Les dispusitions du présent article ne peuvent &tre
interprétées de fagon 3 empdcher le Commissaire

- diaccroitre le nombre prescrit dfefficiers de pont

2) &)

b}

brevatés & bord de tout navire gu'il estime insuf-
figamnent armé pour assurer la sdéouritd de sa
navigation,

Un navire immatriculd en vertu de la loi et dguaped
de machines de propulsion de 500 chevaux st plus
ne peut appareiller gens disposer & son bord des
services d'un ingédnicur-mécanicien d0mant brevelbé.

Leg navires bmmatriculés en vertu de la loi et
gquipds de machines de propulsion de 500 & 1200
chevaux disposent au moins & leur bord des serviges
de deux seconds mécaniclens, cutrs 1¥ingédnieur-
mécaniciei ; toutefols, si le nsvire apparsille pow
try wvoyage dlune durde inférieurs A 24 heures onire
port de départ et gon port de destination ultime,
il peul ne disposer L son bord que des services d%
second mdcanicien, outre l'ingénisur mécenicien.

£,
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Lo navireg immetriculés en vertu de la loi et
gquipds de smohines de propulsion de 1200 chevaist
et plus disposent & leur burd des sgervices diun
ingénieur mécanicien et dsu moins Lrois seconds
mécaniciene, brovebds comme il convieni & lour
rang, gui se relatent en trois guarts lorsque le
navive Fait route @ toutefois, si le nevire
sppareille pour ur voysge diune durde infdrieurs
& 24 heures entre son port de ddpsrt st son port
dee destination ultime, il peul ne dieposer & son
bord que dea services de deux seconds méocaniciens,

brevetés commes il convient & leur rang, oubre

17 ingénisur mdcanicisan,

Le Commissaire peul modifier individuellement le
nombre prescrit de seconds mdécaniciens & hord des
navires bmeatriculdés en vertu de la loi el dquipds
dPune machinerie sutomatisde ainsi gue le rang
pour leguel ile dolvent étre brevetds.

Les diepositions du présent article ne peuvent 8t
interprétées de fagon & emplcher je Commissaire
d'accreitre le rowbre prescrit de mécaniciens
brevetds & bovd de tout nevire qu'il estime insuff
sammiont armé podr assuyer la sdcurité de ss naviga
Lion.

Laragutil congstate lexiztence de circensiances
axcaptionnelies susceptibles dfempbcher 1'engagement

cle

1Peftfectif prescril sux persgraphes 1) et 2 de

Lieutenants doment brevetés et de seconds wécanicisng
ie Commisssirve au un Commissaire adjoint peut, de
fagon temporaive sb dans les conditleons suivantes,
sutoriser 'engagement & bond ¢fun nevire vanuatuan
autre qu'un nevire & passagers, de parsonnes gualifié
en ces qualités

8)

U lisutenant ou second mécaniclisn diment brevetd
ayent effectud au moins six mois de serwice dans
la qualité pour laguelle il est brevetd et détenan
un brevetd en cours de validité peut Btre autorisé
a travailler temporsirvenment, pour une période
nfexcddant pas six mols, au grade imnddiatement
gupdrisur A celui pour legusl il est brevetd, pauf
en qualité de cepitaine ou dfingénieur mécanicien
il doit toutefols remplir toutes les conditions
requises pour se présenter & 1'examen donnent accs
& ce grade, g'8tre inscrit audit examen et s'éire
engagé & le passer svant expirsetion de la pdriade
sugdite.

-y
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Affichage des 33,
brevets d'apti-

tude et des

permis tempo~

rairves.

g
gt

1)

b} Ure personne non breveids p?ut fhre autorisée &
travailler temporairement & un grade inférieur ou
dgal & celui de aecond ou de mécanicien pour une
période n'asxcédani pas douze mols ; elle doit toute
fois remplir toutes les conditions E@gu;aeu poeE
ae présenter & 1sxamen donnant acchs A 1'um ou
P'aukre grade s'd8tre inacrite audit examen et
a3'étre enpagde b le passer avent expiration de la
période suodite 3 elle deilf en autre aveir réussi
les épreuves piﬁiiﬁiﬁaifeﬂ diaptitude et de compé-
tence prescrites par le Commissaire ou le Comnis-
aaire adicint Jdiﬁi dlune demande & cget effel.

¢) Un permis temporaire délived par le Commissaire ou
Commissaire adjcint constabte 1°avtorisstion seccordéd
en vertu du présent article, lequsl pevimis n'est '
valide au'd borg du navire qui vy est nommé.

d) un lieutenant ef un second wécanicien au plus
peuvent étre autorisds b servir simultandment &
pord du méme navire avee un permis temporaire.

a) Les permis temporasires peuvent &tre retirvds de
fegon provisoire ou définitive pour les motifs viasd
aut paragtaphe 3} de 1l'article J et & toub moment,
sur déeision du Commisseire ou Commissaire adjoint,

s'il eetime que iles circonstances exceptionmelles
susvisées n'existent plus.

Les navives 3 passagers immatriculss en vertu de la
loi disposeni de canotisrs brevebde pour chague embar-
cation de sauveiags b bord et ece, dens les proporiionsg
fixdes au tsbleau ci-desscus ¢

Nombre de personnes Nombre minimal de
prévues par smbarcation canotiers brevetds :

Moing de 41 personnes
De 42 & 61 personnes
de 6Z & B5 personnes
Plus de B5 personnes

£ D

1m
bl +

Un canotier brevetsd sst un membre d¥4guipage titulsire
d'un brevet de canptier déllivré par le Commissaire
ou Commisszeive adjoind.

Les capitaines, lieutsnant; ingénieur-mécanicien,
second méeanicien et opérzteur de radiotélégraphie
doivent fairve afficher leur hrevet *““ptttude oul
permis temporaire en dvidents & bord du navire sur
lequel ils travaillent. Le brevet ou permis bempo.
rairve doit étre encadsd sous verre ou sutre matérisu
transparent 3 11 est affichd dang les meillsurs délais
dés que son titulasire prend ses fonctions A bord et
regte af fichd pendant 1& durée de son ssrvice. LFoffi-
vier qui a'abstisct intentionnellement de le Faire
glexpooe au retrait d&FiRibif de aon brevet ou permis
temporaire vanuatuan.

ﬁéﬁg#sizg
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Les propridtaires de navirss vapuaiuansg doivent
présenter chague annde un gtat dee of ficiere euplovés
sur leurs navires et des brevebs dont ils sont titw-
laires. Cet 4htal est conforme eu moddle prescrit

par le Commiseaire.

En cas de chongsment du capitains d'un navire vanuetus
le propriétaire du navirve ou son représsntant agréd
dégigne st nomme par dcrit le nouvess capitaine ; ce-
Ivi-ci doit consigner e décleration sulvante su jour-
nal de bord du navire 3

"le soussignd, (nom du nouveau capitaine), de ng-
tionalité (indiquer la nabionelité), titulaire du

brevet d'aptitude venustuan H®  (numéro du certificat

au grade de cspitaine, déclare avoir pris le
commandement du navire le (date de prige officielle
de fonctions} au port de {port ol est survenu le chan-
gement ).

Le capitaine ou propriéiaire du navire doit en outre
dans les 48 heures suivaates, aviser le Commisssire o
Commissaire asdjoint par le moyen le plus rapide, de lg
date de sa prise de fonction et du port dans lsguel
elle est survenus,

Tout navire motorisd ods 100 tonnesux de jauge brute
et plus immatriculé sn vertu de la lol conserve & son
bord jusqu'a e Tin du voyage un journal de navigstior
et un journal de la machine sous Forme de voloumes |
relids. Toutes les mentions portées aux dits journeux
gont signdes par le capitaine cu 1fofficier qutil
nomme & cet effet 3 elles sont consignées dans les
weilleurs dflsis apriés les incidents qu'elles rappoerte

Outre les journaux de navigation et de ls machine,
les pavires susdits tiepnent un recistrs des manoewvre
dang lequel sont enregistrés ies heures ot la teneur
des ordree compmuniqués entre la passerelle et ls
local de l'appareil propulsif. Ils doivent Lenir un
registre de bord radicélectricue (registre des ser-
vices radiotélégraphiques) consarvé dans la cabine de
raciotélégraphie pendant tonte Iz durde du voyage.
Chague opérateur duit y inescrire son nom, les heures
de prise st de fin d'écoute ainsi gue fous les événe-
ments intdéressant le service radiodlecirique sutvenils
pendsnt aon quart et peouusnt aveir une importance
pour la gsuvegsrde de ie vie humaine en mer.

Le capitaine de ce navirve doilt consigner ou faire

consigner au journal de bord toutes les mentiens rela-
tives aux Faits de s& charge ot robtemment 3

“a,f‘w.zfr
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1)

4% B)

les infractions commises et les peinss ou
amendes inposéss ¢

()

tout dénks survenu & bord

crrpa en mer aingh cus les
.
o a

gy titre de lfarticie }

et toute immersion dfun
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e Ia lol

ﬂ
#'5
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. que Les nons,
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faire partie de 1'duuipen e raiaon de son
déods, les lieu, heures, causes el clrconstences

de ga mise en congd

out marin ou EPPE rorbl gui wvie
pyage ainsi gue le wontant tol
oirés «

sur o brsitessab g

1&% galaires dug & I
décédey lors du we
ueg prélévenants

kg
-
£
3
u

unt rappert de toub shordags, snregistyrd Jnmeéd
ment sprés Lla i pu dang les melllgurs dél

par goemsing,
ralsong Gour

sortes dtanched
at leg ex@ra‘ 2
g in convention
de la vie bus

l’umuerturﬁ et la e
gingi aua toules 1&3 in
pregerits aux ar i
lﬂtr?ﬂﬁt*ﬁﬁa1*_
on mer, 1960 (te

les axercites |
Piéguipage au
wege des fusils
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rontrehands e
navire g

& chague chahgement de cspi Fi“hs ias rﬁﬁmﬂlgr@ &
prescrits au paragraphs 1

Les nevires immatpiculds en vertu de la loi doise
disponer & bord dfune pt- z approvisionnde en
fonction du nombro de & bord, Je i
nature ot de la durde ¢ Son @ppruvisi :
mant ast conforme sy raﬁcmmmhﬁ tinpe de I'Orosn:
tion internationale du Yraveil.
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6)

b} les phermacies prescrites contiennent un guide
médical suffisamment détailld pour permettre aux
personnes autres gue le médecin de bord de pourveci
atix soine ordineires des petsonnes blesades ou
malades & bord, sans avolr recours & des congeile
médicaux suppldmentaires fournds par radio ou
radiotdldphone.

¢} le capitaine ainsl oue tous les officlers quiil

- peut désigner doivent svolr pour ovdre de se
prévaloir de tous les avis consultatifs médicaux
diapensés par radio ou radictdléphone ot de fourni
lzs renseignements approprides pour pormeitre &
un madecin de les conseiller,

d} les pmovires immetriculds en vertu de lz loi con-
servent un journal des consultations dans leguel
gont consignds tous les vas de waladis ou d'acci-
dents survenus aux membres de 1'éguipags, leuy
nature mibsi gue le tvsitement dispsnsé.

a) Le cepitaine riomme comme responsable de cheque
embarcation de sauvebage un officier de pont (ou
un canctier brevetd, dans le ces d'un pdvire &
pagseners) et lui edjoint un suppldant. Le respon-
sable nomied dispose diune liste de son personnel
et doifb g’assurer que les homwes pladés sous wbes
ordres connsissent lez fonetions qui leur incomben
Le capitaine affecie de méme & chague yadesu de
zuuvebage un membre d¥énuipage compétent dans ie
maniemsnt ot la sanceuvre desdits radesux. )

b} Le capitaine affecte & chague embarcation-de sau-
vetage & moteur au moing un membre d’dquipage so-
chant fairs Tonciionner le moteur. Il affscie de
méme & chague embarcation dquipée diune installa~
fion radictélégraphicque et de projecteurs au moing
un membre dféquipage capable de faire Tonctionner
ces appacsila.

Le capitaine de tout nevire de 500 tonneaux de jauge
brute et plus immatriculd en vertu de Iz loi assigns
& chague membre d'dauipage des Fonctions spdoiales
devant étre exdeutées en cas dlurgence ; il fait
gtablir et afficher un rHle diappel fixant ces fonc-
tions st indiguant le poste précis auvguel doit se
rebdre chagque membre d'éguipage, Le role d'appel
assigne les fonclions gue ls capiteine estime néces~
saire pour le séeourite du navive, de son dquipage

et du chargement. Le capitaine fait connaitre et
diffuzer les signaux d'alerte pour l'appel de 1'é-
quipage & son poste dfincendiz ol d'embarcetion j il
doit en communicuer les caractéristiques 2 1'dquipags
et aux pagssagers.

4 -
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délivrés par le
capitaing,
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7) a) Le capitaine de tout navire immatriculé en

vertu de is lel doil soumstire 1'8équipage & des
exercices diincendie st lombarcation au moing
une Fois par semdine ;| ceg exercices doivent se
dérovier comme i Y'slerte était rdelle. Les
pompes o incendie sont mises en marche et plusi-
surs sorties sont ouvertes pour s'assurer du bon
foretionnement des digpositifs de lubtbe contie
Pipcendie,

b} Les personnes affectées av fonctiopnement des
équipenents de sauvelane doivent démontrer leur
sptitude dans ce domaine.

c) Ioutes les portes étanches utilisdes lorsque le
navire fait route dolvent &ire vérifides.

d) 6i le tempe le permet, le capots et traverses des
embarcat lons de sauvetsge sont enlevés, les bots
chons ou tampon de nable mis en place, les dohelle
sunt drr;mﬁesg les bassoirs sont mis & poste et
a;au;ed gt les canots sont paréds au dehors pnur
a'asgsurer du bon fonctionnement du dispoaitif.
moteur st 1'dauipement de propulsion wamvelle da
tous les cancts, lorsqu'il en sont équipés, soni
ubilisds de fagon & sfassurer de lsur bon fonction
ement .

e) Les passagers doivent se présenter & leur poste

et recevoir tautes &ﬁS?IUﬁ’ iong ubiles en matigr
d‘utlljsatlsn des apparsils de seuveiage. -

f) Les embarcations doivent 8trs mises 2 ls mer au
moing une fols tous les tv91q mois iarsvu le
mavire eet au peri et 1'éguipsge doit s'exercer &
P'ytilisation des rames et subres moyens de pro-
pulsion dont les canots peuvent dtre douipés.

Sur les naviles égquipds de dispositifa lance-omarres,
le capitaing doit entrafner 1'dcuipage & la manceuvie
de ce dispositif et en ordomner 1'allumsge au moins
une Teis par bLrimestre ; Ifailumage des fusila lance-
amarres & hord des navires citernes est toutelfols
laisgé & Tappréciabion du capitsice. Les awarras de
services ne sont pas utilisdes lors des exercices. Or
utilise & leur place une emarre flexible, de taille
et de longueur adéguates et corrsctement dlangée.

L'exercice dw“ pouvolirs spéoiavx aecordés aux capi-
taines aux ferwes de llavbicis 104 de la lol est
congtaté par un cerbifical visant la mention appropri
consignde su journsl de bord ¢ lea certifiests sont
aignés par le cepitaine el dtsblis sur les FToraulaire
fournis par le Comnizsaire ou LDTW}% PirP adjoint,
sur demande et aprés paiement des droits.

neqf;ueo?.!%



Contratyg 37, 1)
d’engagenent ,

| o
T

4)

- IR -

Les contrats d'engagement (aussi déeignés sous le
nom de contrat) sont gtablis en langue anglalse,
dane la forme prescrite par le Commissaire tel qu'il
est dit su paragrsphe 4} ci-dessous. Elle constitue
la zeuvle forme sccephable sauf qulune version en
langue élrengére peut y é&tre annexdée ou en consbiiuer
ute partie ; boutefois la Forme prescrite aux prégent
ne gera applicable qu'd compter de ll'expiretion des
contrats actusllement en vigueur ou aprds uh délal
d'un en suivant l'entrée en vigueur du présent arrété
ay dernier échu de ces termes.

Tout merin prenant con service & bord doit signer
gon contrat d'engagement avant 1'appareillage du
nsvire au port ol le marin s'est engagé. Le capitsine

dnit 8tre présent lors de 1'engagement de chague

merin et apposer ss gignature asu contrat pour attes-

“ter &3 prészence.

La signature du contrat par un marin & la fin de son
gervice & bord ne veaut pas renoncistion de sa pert
& toute revendication gu'il peut former contre le
navire ou gon propridtaire actuel.

: 1]
Les contrats Jd'engagenent sont dressés dane la
forme suivente

HCONTRAT DEENGAGEMENT ENTRE LE CAPITAINE ET LES
MARING DE LA MARINE MARCHANDL DE LA REFUBLIOQUE OF

YANUATY .
Nom du navice Numéro dfimmatriculation  Port 41
matricul
tiogn
Jauge brute Pulssance en chevauy

Entre le capitaine et les maring
sousaignds du navire (& vapeur) (2 mobeur)

DOD“#B-&HHUGB’#G“Dﬁv‘y‘i’latﬂﬂnFiﬁ-BGw.diwnlauvc’ﬁiﬂﬂﬂi’;ﬁﬂF“
LR R A I L 2 B R I R R (l} (il'}ﬂt AP o oaavhauwSFEE sy WD H

caverensarnensssnsuoses (2} &5t actuellement capitaine
(ou qui sera sous le cowmandement du capitainge ...ve.

ceceneuevassansenesny OU de tout autre cepitaine),
¥
présentement al port g0 s.icvcssrssrrevivscanantosian

weviesvacusarecsesss (3) €0 pArLance POMY eeoreoc o

Ceseevesssvereasncsnas (&) b pour tous autres ports ou

liewx , en une quelcongue partie du monde, que le
capitaine peut désigner, pour une durde {de) (nexcé-
danit pas) (5) ceviecurernosessnensneenss moie, il eat
converu et srrétd ce gui suit ¢

.um];t-puz?
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2)

Les maring se conduisent de maniére disciplinde,
fidéle, honndte et sobre, font preuve de diligene
dang 'exercice des fonctions qui leur incombent st
obéigssent aux ordres légifimes du cepitaine ou de
toule pergonne lud succédant légalsment, ef de leurs
aupérieurs, en tout ce qui touche le navire, ses
fournitures et son chongement, gue ce soit 4 bord,
dans des embarcalbicns ou sur terre. En contrapariie
de la borwe exéeution desdits services, le capitaine
s'engage & verser gux merinescussionds lss salaires
fixés aux présentss el/ou dnoncéds dans des disposi~
tions sugplémentaires et/ou dans des accords.

Les galaivea sont dus au plus tard 3 compter du jour
spécifié et convenu aux présentes ou & 1a date de

prige de gervice & bord, 2 la premidre déchue de ces

3}

4)

)

wf
e

dates, et jusqutau jour de mise en congé.

A chaque port d'esceale ot le navire charge ou dé~
bargue des marchandiees, le capitaine =gt tenu de
verser au marin gui en fait la demande la moitié du
solde du salaire effectivement gagné ; cetie rémuné-
ration, payable en monnais locale, ne peut toutefois
étre pergue plus dfune fois tous les dix jours.

Sur accord avec le cepitsine, une portion des
salaires do tout marin peul 8tre vergée A son Spouss
seg enfants, peiits enfants, psrents, grands-parents
fréres ou soeurs, ou su compbe on benque ouwert ay
Aem di MATEN covrvorss v rsvsarccnn e atunys

i
Tout marin débarqué, pour des raisons n'engsgesnt pa
ga responsabilité, dans un port sutte que celtd ol
il a signé son contrat J'engagement, oat rapatrié
comme msrin ou transporté gratuitewent soit a) au gr
du propriétsire, vers lz port ol il a &6é engagé, ve
ie port o la traversée s commencé ou vers un port
de son paye dlorigine soit bl vers un autre port
mutuelliement converw enire le marin diune part et
le propridétaire ou capitaine d'autre part. Toutefois
si le marin est encore sous contrat, le propridtaire
est en droit de Lfaifecter, sur um sutre de sus
navires jusqu'd expivation de la périods contractuel
sauf dispositions contraires contenues aux préeentes

Tout marin dont les foncitions ge terminent au terme
de la treversée pour laguells il a ét4 recruiéd ou
pour cause de Tin de conbrat e droit au btransport
gratuit jusgu'au port oll il 4 été engagé ou jusqgu'a
tout aulre port convenu.

Si une personne s'est ddclard qualifiéde pour des
fonctions quielle est incapable dlexdcubter, son ranc
ow grade peut étre rédduit en Fonction de son incom-
pétence ; 1l peul également &tre licencié.

Lora de lz mise en congé d'un maris ou du paiement
do son salsire, le capitaine sigre ei Iul remet un
certificat de travsil en la forme approuvée par le
Commigaaire, spéoifisnt la durde du service ainsi

gue les lieu et data ol il a été débarqué.

nuw,/s-a».—
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La durde de traveil sy port eb en mer set de huit
heured par jour. Les heures de trovail sffeciuges
au-dald de ces huit heurss soni rémunérées en sus,
au taux des heures supplémentaires.,

Le travail esceompli au-dold des huit heures guoli-
nJEnnbe ntest pes rémundré lorsqu'il est imposé par

a sdourite du davive, de ses paaﬂagerag de 1'éaui-
p age, du chergement ou gour la ssuvegarde d Fautres
navires, vies humainss ou changements ef lorequ'il
et consacrd & des exercices d'incendis, dfembeveabis
ou aubres glerfes.

Les marina soni responsables du bon ordre at de la
prapreté de leurs postes dféquipage respectifs.

Les armes dangersuses, les stupéfiants, leg articles
de contrebande et les boissons slcooolisdea, sauf
celles prévuss par le propriftaire au tifre des four-
niturss du navire, sont interdite & bord ou en posg-
segsion des membres J'dquipage ; tout membre d'égui-
page amenant lesdils articles & bord ou gse frouvant
&n leur possession s'expose d un licenciement et/ou
au paiement des amendes imposédes par le capitaine
aingi qu'd Is configscation des articles.

Le montant de toute smends prélevéde sur le navire
par les avtorités compétentsz du porl ol se trouve
le navire. pour possesaion do stupéfiants ou de
marchandises de contrebande ast remboursé au propri-
étaire sur le salaire du ou des membrss d'éguipage
coupables. '

Les mering ne pouvent débarquer en port élranger qu's
vee la p@rmiﬁqion du capitaine. bLe rapﬁtaime e peut
toutefois refuser une demands de permission & terre
raisonnablemont Formulde par un marin dens le but de
porter plainte conkre le navive ou gon capitaine
auprés dtun consul vansatuvan ou de toub autrs fono-
tionnaire vanuatuan compdtent.

Le propridtaire et le capitaine pouvent élaborer les
riglements gu'ils estiment utiles au bon fonchtionne-
ment el i la sdeurité du navive, dang la mesure ol
ila ne Cuﬁtlﬁﬂﬁﬁﬂk aucune disposition illégale.

Tout merin g'estinant Jléad par la naw«ob%erwatlth
du présent contrat peut, de wmanidra calms et disci-
plinge, en informer le capitaine ou L'officier
respongable du navive, leguel prend, pour y remédier
les mesures requises par les circonstances.

ute,f{wntjl
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Les droits et obligeblons des parties contraclanies
ont. pdgis par les textes législatifs et réglemen~
ajires de la République de Vanuatu.

or o

IL A EN GUTRE ETT CONVENU CE QUI SUIT s

{dea dispositione complémentalres peuvent Stre
incluses, visdes ou sinexdes aux présentes)

EN FOI DE GUOY lesdits merins ont appesé leur oom
aux présentes au jour mentionnd en regard de leurs
signatures respectives.

Contrat souscrit 8 o..vvevenenes 38 nccannccruiencs
Signature Jdu capitaine :

# & D KL h R R T TR BRGSO E DLW D

Mentions devent Vigurer sux eolomnes prévuesa a cet
effet 3

1) Nem du marin 9} Engagd en Qualité
. de
2} Nationalité

3) Numéro du pssaseport ou 16) Salaire de base
de la carbe dlidentité mensuel
4} Numérn du brevet 11} Date et lieu d'exé
ou certificst cution du contrat
5) Age ©12) Signeturs du merin
6} Domicile 13) Signature du
capitaine
7} Nom et sdressa du
narent ie plus procha 14} Date et lieu de
. mice e nge
§) Date st lieu de début ‘ n cong
de paye 15) Signature du marin
. 16 Signature du
capliznine
fote 1 3 Menbionner le nom du nevire.
Note 2 : Mentionner les nom et prénoms du capitaina.
Mote 3 @ Mentionner le nom du port de dépert.
Nolte 4 : Déerire le voysge, les noms des ports

d'escais ou, a'il est impossible de le fair
ia nature géndrale et ls durde probable de
ia Lraversge ainsi que le port ou pays dane
lequel elle prend Fin, Pour les long-courri
gres sang itindéraire ou mouvement précis,
mentionner "voyage su long cours™.

Note & @ Rayer ks ou les smentions inutiles.”



Certificat de
travail.

Registre des
enfanta.

38,
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4)

Les certificsts de travail sont ¢tablis en la
Torwme -preserite par le Commiassire et contiennent
les mentions visdes su paragraphe 4) ci-dessous.
Avcune autre Torme pe peut lui 8tre substituée,

Lorsqu’un mazin & travailld dane diverses fonchione
& bord d'upn navire pendant une péricde continue,

ie certificat le fraveil gui lul est délived en fin
de gervice Failt dtel de la durde botals de sepviece
dang chacune de ses fonctions. '

Leg certificsts de travail sont signéds par le
vapitaine gui leur appose le cachet ou sceau du
navire.

Len certificete de travsil sont étshlis comme suib :

"Forme des certificats de travail

a2} MNom du merin i) Durée totale de
- Jours)
2} Ra Wograc . .
c) Rang ou grade ~ 3 Nom du navire
d} Muméro du brevet, livret (spdecifier moteur o
ou certificat vapar)
g) Lisu dfengagement k} Numspo dfimmetricul
kion

) Date d'engagement
; . . 1 t d¥immstricula-
g) Lieu de mise en congs 1) ngﬂ d*1mm s N

h) Date de mise en congé m) Jauge brute

ny Puissance en chevad
i3} Nature diu voyage

o) Femacques

Jigtteste sur 'honneur llexazrtitude des mentions
ci-deagus. En fol de quai j'ai, ce jour, apposs
avx présentes ma signature aingl gue le sceau ou
cachel du navire,

Date 3 Signaturs ou capitaine 3

34
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Le capitsine de tout ravire epployant les membres
dtune m@me Famille, dtun navize-deole ou dlun navire
diingtruction sur lequel sont emplovés des enfante
de moing de seize ans doit en tenir registre et vy
consigner, pour chacun da ces snfanta, ses nom, dabe
et lieu de nmissance, nationalité, résidence, adrese
du parent le plus proche ou tuteur légal, les fonc-
tions pour lesquelles il o &t4 engagé, les lieu et
date dlengagement sb ds mise an congé.
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Entrde en
vigueyr.

48, Le présont arrébé entrera en vigueur le jour de
ga publication au Jourpal officiel.
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K. KALSAKAU
MINISTRE BEDS FINANCES




SUPREHE COUNT OF VARUATY

In exercise of the powsrs conferred by Section 37{1) of the
Courts Hegulation, %1980, I hereby terminate the sppoiniment
of WONBIEUR GERARD GRENETTE as Bailiff for the lsland of
Bfate an of the Ytk July, 1933,

Dated et Port Vila this 4tk July, 1983%,
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Chief Justise

COUR SUPREME DE VANTALTY

DECLSION

Le Présgident de la Cour Suprims:

Yu les pouvoirs conférés par 1'article 37(1} du Réglement
Conjoint Mo, 30 de 1980 portant organisation du systéme
Judicialre de lz République de Vanustu,

DRCIDE:

gue HONSIEUR GERARD CRENETIE n's plus gualité d'huissier pour

1443e é'Efate & compter du 4 juillet 4983,
FPait 4 Port=Vile, le O juiliet 1983.

Ls Président de la Cour Supréme:
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SUPBEHME COURT OF VARUATU

DECISION

In exercige of the powers conferred by Secilion 37{1)} of the
Courts Regulation, 1930, I hereby appoint HONSIEUR EUGENE H.R.
CAYTROL to be Beiliff for the Islend of Efgte for = periocd of

sizx months comsencing on the btk July, 1983,
Datad at Port ¥ilsz this 5th July, 1983,
oo 7 "7,

FREDERICK G, COOKE

Chief Justice
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COUR SUPREME bE YARUATO

e Prégldent de Ja Cour Sugr%mazr

Vu les pouvoire confdrés par Ylarticle 37{1) du Rdglemsnt
Conjoint No. 30 de 1980 portant orgenisastion du systéme
judicisire de in Républigue de Vanuatu.

W, EUGENE H.R. CAYROL ost pomwé oo qualitd d°huissier pour
une perieds de six mols & compter du % juillet 1983,

juillet, 1983,

o

Fait & PorteVila, le &

Le Présidsnt de la Cour Supréme:

Sz, oot S5
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FREDERICK 4. QQQKE
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DITINE purevant to Hectlon

36549 nf the LDomoenles Repolation
(Lan.¥) the neme ofie

nas been struck off the Reniater of Comoanie
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jre)
it
¥

Vile, Yanuaotu)
and the somrany disaoslved,

Daterd at VWila this First day of July, 903,
" Yoz
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